
 צפניה. פרק ג'. 

ה א. יר הַיּוֹנָֽ ה הָעִָ֖ ה וְנִגְאָלָָ֑  :ה֥וֹי מֽוֹרְאָָ֖

בָה .ב ֽ א קָר  ֹ֥ יהָ ל חָה אֶל־אֱלֹהֶָ֖ א בָטָ֔ ֹֹ֣ יהֹוָה֙ ל ר בַֽ ה מוּסָָ֑ קְחָָ֖ א לָֽ ֹ֥ מְעָה֙ בְק֔וֹל ל א שָֽ ֹֹ֚  :ל

קֶר .ג וּ לַבֹֽ ָֽרְמָ֖ א גָֽ ֹ֥ רֶב ל י עֶ֔ ב  ֹ֣ יהָ֙ זְא  יםֹ שפְטֶ֙ אֲגִָ֑ וֹת שֹֽ הּ אֲרָיָ֖ יהָ בְקִרְבָ֔  :שָרֶֹ֣

ה .ד וּ תּוֹרָֽ מְסָ֖ דֶש חָֽ יהָ֙ חִלְלוּ־קֹ֔ הֲנֶ֙ וֹת כֹֽ גְדָ֑ י בֹֽ ָ֖ ים אַנְש  חֲזִ֔ יהָ֙ פֹֽ  :נְבִיאֶ֙

ר וְ  .ה א נֶעְדָ֔ ֹֹ֣ ן לָאוֹר֙ ל וֹ יִתּ ֹ֚ קֶר מִשְפָטֹּ֨ קֶר בַבֹֹּ֜ ה בַבֹֹּ֨ ה עַוְלָָ֑ עֲשֶָ֖ א יַֽ ֹ֥ הּ ל ה צַדִיק֙ בְקִרְבָ֔ א־יְהֹוָֹ֚ ֹֽ ל

שֶת עַ עַוָָּ֖ל בֹֽ ֥  :יוֹד 

יש   .ו ם מִבְלִי־אִָ֖ יהֶֶ֛ ר נִצְדּ֧וּ עָר  ָ֑ י עוֹב  ם מִבְלִֹ֣ בְתִּי חֽוּצוֹתָָ֖ חֱרַ֥ ם הֶֽ מּוּ֙ פִנּוֹתָ֔ ם נָשַ֙ תִּי גוֹיִִ֗ הִכְרַֹ֣

ב ֽ ין יוֹש  ֥ א   :מ 

ן֙  .ז יהָ אָכ  דְתִּי עָלֶָ֑ ל אֲשֶר־פָקַָ֖ הּ כֹ֥ ת מְעוֹנָ֔ ֹ֣ א־יִכָר  ֹֽ ר וְל י מוּסָ֔ י אוֹתִי֙ תִּקְחִֹ֣ ירְאִֹ֚ רְתִּי אַךְ־תִּֽ אָמַֹּ֜

ם ל עֲלִילוֹתָֽ יתוּ כָֹ֖ ימוּ הִשְחִ֔  :הִשְכִֹ֣

וֹת לִשְפֹֹּ֨  .ח י מַמְלָכִ֗ ם לְקָבְצִֹ֣ ף גּוֹיִֹּ֜ אֱסֹֹּ֨ י מִשְפָטִי֩ לֶֽ ד כִֹ֣ י לְעַָ֑ וֹם קוּמִֹ֣ ה לְיָ֖ ן חַכוּ־לִי֙ נְאֻם־יְהֹוָ֔ ךְ לָכ ֹ֚

רֶץ ל כָל־הָאָֽ ָ֖ אָכ  ֽ י תּ  ש קִנְאָתִ֔ ֹ֣ י כִי בְא  וֹן אַפִ֔ ם זַעְמִי֙ כֹל חֲרֹ֣ יהֶֹ֚  :עֲל 

ד .ט וֹ שְכֶ֥ם אֶחָֽ ה לְעָבְדָ֖ ם יְהֹוָ֔ ֹ֣ א כֻלָם֙ בְש  ֹֹ֚ ה לִקְר ה בְרוּרָָ֑ ים שָפָֹ֣ ךְ אֶל־עַמִָּ֖ ז אֶהְפֹ֥  :כִי־אֶָ֛

י .י וּן מִנְחָתִֽ וֹבִלָ֖ י יֽ וּש עֲתָרַי֙ בַת־פוּצַ֔ י־כָ֑ הֲר  בֶר לְנַֽ ָ֖ ע   :מ 

ךְ עַלִ  .יא יר מִקִרְב ִ֗ ז | אָסִֹ֣ י כִי־אָֹ֣ עַתְּ בִָ֑ ר פָשַָ֖ יִךְ אֲשֶ֥ ילֹתַ֔ ל עֲלִֹ֣ ב֙וֹשִי֙ מִכֹֹ֣ א ת  ֹֹ֚ וּא ל וֹם הַהִ֗ י֙ בַיֹּ֣ יז 

י ר קָדְשִֽ וֹד בְהַ֥ ה עָ֖ פִי לְגָבְהֶָ֛ א־תוֹסִּ֧ ֹֽ ךְ וְל אֲוָת ֔  :גַּֽ

ם יְהֹוָֽה .יב ֥ וּ בְש  ל וְחָסָ֖ י וָדָָ֑ ם עָנִָ֖ ךְ עַ֥ י בְקִרְב ֔  :וְהִשְאַרְתִֹּ֣

ית כִֽ  .יג וֹן תַּרְמִָ֑ ם לְשֹ֣ א בְפִיהֶָ֖ ֥ א־יִמָּצ  ֹֽ ב וְל וּ כָזָ֔ א־יְדַבְרֹ֣ ֹֽ וּ עַוְלָה֙ וְל א־יַֽעֲשֹ֚ ֹֽ ל ל ית יִשְרָא ֹּ֜ רִֹּ֨ י־שְא 

יד חֲרִֽ ין מַֽ ֥ וּ וְא  בְצָ֖ מָּה יִרְע֥וּ וְרָֽ ֶ֛  :ה 

םִ .יד ת יְרֽוּשָלָֽ ב בַָ֖ י וְעָלְזִי֙ בְכָל־ל ֔ ל שִמְחִֹ֚ ָ֑ יעוּ יִשְרָא   :רָנִּי֙ בַת־צִיּ֔וֹן הָרִָ֖

ע עֽוֹד .טו י רַָ֖ א־תִירְאִ֥ ֹֽ ךְ ל ל | יְהֹוָה֙ בְקִרְב ֔ לֶךְ יִשְרָא ֹ֚ ךְ מֶֹ֣ ָ֑ יְב  יִךְ פִנָָּ֖ה אֹֽ יר יְהֹוָה֙ מִשְפָטַ֔ סִֹ֚  :ה 



יִךְ .טז וֹן אַל־יִרְפ֥וּ יָדָֽ אִי צִיָּ֖ םִ אַל־תִּירָָ֑ ר לִירֽוּשָלַָ֖ ֥ ֽאָמ  וֹם הַה֔וּא י   :בַיֹּ֣

יל עָ  .יז הֲבָת֔וֹ יָגִ֥ ה יַחֲרִיש֙ בְאַֹ֣ יִךְ בְשִמְחִָ֗ יש עָלַֹּ֜ יעַ יָשִֹּ֨ וֹר יוֹשִָ֑ ךְ גִּבֹ֣ ָ֖ יִךְ בְקִרְב  יִךְ יְהֹוָּ֧ה אֱלֹהֶַ֛ לַָ֖

ה  :בְרִנָּֽ

ה .יח יהָ חֶרְפָֽ ת עָלֶָ֖ ֥ וּ מַשְא  ךְ הָיָ֑ ֹ֣ פְתִּי מִמּ  ד אָסַָ֖ ֶ֛ י מִמּוֹע  ּ֧  :נוּג 

ץ  .יט ה וְהַנִּדָחָה֙ אֲקַב ֔ עִָ֗ ל  י אֶת־הַצֹֽ יא וְהֽוֹשַעְתִֹּ֣ ת הַהִָ֑ ֹ֣ ָֽיִךְ בָע  ה אֶת־כָל־מְעַנַָּ֖ י עֹשֶֶ֛ נְנִ֥ הִֽ

ם רֶץ בָשְתָּֽ ם בְכָל־הָאָָ֖ ה וּלְש ֔  :וְשַמְתִּים֙ לִתְהִלָֹ֣

י   .כ ֹ֣ ה בְכֹל֙ עַמּ  ם וְלִתְהִלִָ֗ ֹ֣ ם לְש  ן אֶתְכֶֹּ֜ י־אֶתּ ֹּ֨ י אֶתְכֶָ֑ם כִֽ ת קַבְצִֹ֣ ָ֖ ם וּבָע  יא אֶתְכֶ֔ ת הַהִיא֙ אָבִֹ֣ בָע ֹ֚

ר יְהֹוָֽה:  יכֶָ֖ם אָמַ֥ ינ  ֽ ם לְע  יכֶֶ֛ י אֶת־שְבֽוּת  רֶץ בְשוּבִּ֧  הָאָ֔

 

Zephaniah. Chapter 3. 

1. Woe to her who is filthy and polluted-the dove-like city. 

2. She did not obey, she did not accept reproof. She did not trust in the Lord. She 

did not draw near to her God. 

3. Her princes in her midst are roaring lions; her judges, wolves of the evening. 

They did not leave over the bones for morning. 

4. Her prophets are unstable, treacherous people. Her priests have profaned the 

sanctuary; they have removed the Torah. 

5. The Lord is just in her midst; He commits no injustice. Every morning He 

brings His judgment to light. It does not fail. But the one who commits injustice 

knows no shame. 

6. I have cut off nations; their towers have become desolate. I have destroyed 

their streets so that no one passes by. Their cities have become waste so that there 

is no man-so that there is no inhabitant. 



7. I said, "Surely you will fear Me, you will accept reproof, and her dwelling shall 

not be cut off, all that I ordained upon her." But they arose early and corrupted all 

their deeds. 

8. Therefore, wait for Me, says the Lord, for the day that I will rise up to meet 

[with you]. For it is My judgment to assemble nations, to gather kingdoms, to 

pour out My fury upon them; yea, all the kindling of My wrath, for with the fire 

of My jealousy all the earth shall be consumed. 

9. For then I will convert the peoples to a pure language that all of them call in 

the name of the Lord, to worship Him of one accord. 

10. From the other side of the rivers of Cush, My supplicants, the community of 

My scattered ones-they shall bring Me an offering. 

11. On that day you shall not be ashamed of all your deeds [with] which you 

rebelled against Me, for then I will remove from your midst those who rejoice in 

your pride, and you shall no longer continue to be haughty on My holy mount. 

12. And I will leave over in your midst a humble and poor people, and they shall 

take shelter in the name of the Lord. 

13. The remnant of Israel shall neither commit injustice nor speak lies; neither 

shall deceitful speech be found in their mouth, for they shall graze and lie down, 

with no one to cause them to shudder. 

14. Sing, O daughter of Zion! Shout, O Israel! Rejoice and jubilate 

wholeheartedly, O daughter of Jerusalem! 

15. The Lord has removed your afflictions; He has cast out your enemy. The 

King of Israel, the Lord, is in your midst-you shall no longer fear evil. 



16. On that day it shall be said to Jerusalem, "Have no fear! O Zion, let your 

hands not be slack. 

17. The Lord your God is in your midst-a Mighty One Who will save. He will 

rejoice over you with joy. He will be silent in His love. He will jubilate over you 

with song." 

18. Those who are removed from the appointed season I have destroyed. They 

were of you-it was a burden of shame upon her. 

19. Behold, I wreak destruction upon all those who afflict you at that time. And I 

will save the one who limps, and I will gather the stray one, and I will make them 

a praise and a name throughout all the land where they suffered shame. 

20. At that time I will bring them, and at [that] time I will gather you, for I will 

make you a name and a praise among all the peoples of the earth when I restore 

your captivities before your eyes, said the Lord. 


